Digitale Gstaad Card vorweisen und profitieren
Profitieren Sie ab der ersten Ubernachtung von tiber
80 attraktiven Erlebnissen oder Rabatten mit lhrer
persénlichen Gstaad Card. Fragen Sie Inre*n Gastgeber*in.

Présenter la Gstaad Card numérique et profitez
Profitez dés la premiére nuitée de plus de 80 expériences ou
réductions attrayantes avec votre Gstaad Card personnelle.

Demandez a votre hoéte.

Show your Gstaad Card and benefit
Benefit from over 80 attractive experiences or discounts with
your personal Gstaad Card from your first overnight stay.

Ask your host.
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NATUR | NATURE | NATURE KULTUR | CULTURE | CULTURE

Ranger Tour Lauenensee
Tour de rangers Lauenensee
Ranger tour Lauenensee

CHF 100-anstatt CHF 120-(Dauer 2 Std.)
CHF 100~ au lieu de CHF 120~ (Durée 2h)
CHF 100--instead of CHF 120~ (Duration 2h)

Gstaad Saanenland Tourismus
+41 33 748 81 81, gstaad.ch/gstaadcard

Naturkundliche Exkursion
Excursion naturaliste guidée
Guided nature tour

Ab CHF 80-p.P. (halber Tag)
A partir de CHF 80~ p. p. (demi-journée)
From CHF 80~ p. p. (half day)

Bert Indbnit, Schénried
+4179 206 14 52, gstaad.ch/gstaadcard

Botanik der Berge
Botanique des montagnes
Botany of the mountains

Eine Wanderung in die einzigartige Berg-
blumen- & Wildkréuterwelt im Herzen
des Saanenlandes, CHF 380-pro Tag,
pauschal (exkl. Bergbahn & Picknick),
gultig Juniund Juli

Une randonnée dans le monde unique des
fleurs de montagne & des herbes sauvages
au coeur du Saanenland, CHF 380~

par jour, forfait (hors téléphérique et pique-
nique), valable en juin et juillet

A hike in the unique world of mountain
flowers and wild herbs in the heart of the
Saanenland, CHF 380~ per day, flat (excl.
cable car and picnic), valid June and July

Willy Aegerter, Schénried
+4179 650 72 07, bergfuehrerwilly.ch

Heilende Tees von der Wiese in die Tasse
Tisanes bienfaisantes —de la prairie a la
tasse

Healing teas - from the field to the cup
Ab CHF 85-p. P, Fihrung, Unterlagen
Pflanzenbeschreibungen, Getranke

A partir de CHF 85.~p. p., visite guidée,
documentation sur les plantes, boissons
From CHF 85— p. p., guided tour, plant
descriptions, plant based drinks

Irini Herboriste, Feutersoey-Gstaad
gstaad.ch/gstaadcard

p.P./p.p./p.p.=
pro Person/par personne/per person

Alp-Erlebnis

Expérience alpine

Alp experience

mit Stallbesichtigung, Kdsen und
Degustation, 60 Min.,

gliltig Juni bis Mitte August,

jeweils 9.00-11.00 Uhr, CHF 15~p.P.
Kinder bis 16 Jahre gratis

avec visite d'écurie, faire du fromage et
dégustation, 60 min.,

valable de juin a mi-aodt,

de 9h00 & 11h00, CHF 15~p. p.

Pour les enfants jusqu'a 16 ans gratuit
with visit of stable, cheese making &
tasting, 60 min.,

valid June until mid-August,
9-11am, CHF 15-p.p.

Children up to 16 years free

Familie Willi Bach, Alp Beust
+41793308628
willibach.ch/bauernbetrieb/alpbeust

Obersimmentaler Heimatmuseum
Musée du patrii de I'Obersi tal
Museum of local history Obersimmental

Kostenloser Eintritt

Entrée libre
Free admission

Obersimmentaler Heimatmuseum
Zweisimmen, +41 33722 11 33
heimatmuseum-zweisimmen.ch

Besuch des kleinsten Naturmuseums
der Schweiz

Visite du plus petit musée naturel

de la Suisse

Visit of the smallest nature museum
in Switzerland

CHF 35~p. P, Kinder bis 15 Jahre gratis
CHF 35~p. p., enfant jusqu‘a 15 ans gratuit
CHF 35~p. p., children up to 15 years free

Bert Indbnit, Schonried
+4179 206 14 52, gstaad.ch/gstaadcard

Fiihrung im Kasereifungslager Saanenland
Visite guidée a la cave a fromage

Guided tour of the cheese ageing facility
mit Degustation, Spezialpreis: CHF 140—~
(Gruppen unter 10 Personen)

avec dégustation, prix spécial: CHF 140~
(groupes < 10 personnes)

with tasting, special price: CHF 140~
(groupes < 10 persons)

K&sereifungslager Gstaad
Benjamin von Griinigen
+4179 43299 42, gstaad.ch/gstaadcard

Fiihrung im Késereifungslager Saanenland
Visite guidée a la cave a fromage

Guided tour of the cheese ageing facility
mit Apéro, Spezialpreis: CHF 230~
(Gruppen unter 10 Personen)

avec apéritif, prix spécial: CHF 230~
(groupes < 10 personnes)

with aperitif, special price: CHF 230~
(groupes < 10 persons)

Késereifungslager Gstaad
Benjamin von Griinigen
+4179 43299 42, gstaad.ch/gstaadcard

Jodel-Crashkurs «Jutzen»
Cours accéléré jodler «Jutzen»
Crash course yodelling «Jutzen»

CHF 50-p. P., min. 2 Pers., 60 Min.

keine Vorkenntnisse notwendig

CHF 50~p. p., min. 2 pers., 60 min.
aucune connaissance préalable nécessaire

CHF 50~ p. p., min. 2 pers., 60 min.
no previous knowledge necessary

Anita und Simon Hefti, Turbach
+41 337221008, abeglanz.ch

Historische Postkutschen-Fahrt
Balade en diligence historique
Historical postal coach ride
Gstaad—Saanen/Saanen—Gstaad
CHF 1000-

(pauschal/ forfait/ flat rate, 120 Min.)

Reitstall Hauswirth, Saanen
+4179 640 57 85, reitstall-hauswirth.ch

Museum der Landschaft Saanen
Musée du Gessenay

Museum Saanen

Kostenloser Eintritt

Entrée libre

Free admission

Museum der Landschaft, Saanen
+4133 74479 88, museum-saanen.ch

Handtuch-Webkurs
Cours de tissage d'une serviette
Weaving course

Inkl. Heissgetrank und Handtuchhalterung
CHF 50-p. P. (ab 12 Jahren)

Une boisson chaude et le crochet de la
serviette est inclus

CHF 50-p. p. (dés 12 ans)

Includes a hot drink and a towel holder
CHF 50~ p. p. (from 12 years)

Webatelier Obersimmental, Matten bei St.
Stephan
+4133 736 35 35, gstaad.ch/gstaadcard

Dorffiihrung Saanen inkl. Kirche
Visite guidée du village de Saanen incl. église
Guided village tour Saanen incl. Church

ab/a partir de/from CHF 150~
1.5 Stunden/ 1.5 heures/ 1.5 hours

Explora, Gstaad
+4177 419 16 16, gstaad.ch/gstaadcard

Dorffiihrungen Gstaad
Visite guidée du village de Gstaad
Guided village tour Gstaad

Kostenlos/ gratuit/for free
1 Stunde/ 1 heure/1 hour

Explora, Gstaad
+4177 419 16 16, gstaad.ch/gstaadcard

Private Dorffiihrung Gstaad oder Saanen
Visite guidée privée du village de Gstaad
or Saanen | Private guided village tour
Gstaad or Saanen

Jeden Freitag, 10.00 Uhr, Anmeldung bis am
Vorabend, 17.00 Uhr. Mit Gstaad Card:
Getranke-Stopp (kalter Alpenkrautertee)
Chaque vendredi, 10h00, inscription jusqu‘a
la veille, 17h00. Avec Gstaad Card: arrét
boissons (thé froid aux herbes des Alpes)
Every Friday, 10.00 a.m., registration until
the evening before, 5.00 p.m. With Gstaad
Card: Drink stop (cold alpine herbal tea)

CHF 100~ 1 Stunde/ 1 heure/1 hour

Explora, Gstaad
+4177 419 16 16, gstaad.ch/gstaadcard

Storytelling-Kutschenfahrt

Balade en caléche «Storytelling»
«Storytelling» carriage ride

CHF 310~ 1 Stunde/ 1 heure/ 1 hour

Mit Gstaad Card: Getréanke-Stopp (kalter
Alpenkrautertee)

Avec Gstaad Card : arrét boissons (thé froid
aux herbes des Alpes)

With Gstaad Card: Drink stop (cold alpine
herbal tea)

Explora, Gstaad
+4177 419 16 16, gstaad.ch/gstaadcard

Rustikaler Raclette-Plausch

Plaisant raclette rustique

Rustic Raclette fun

Guide, Transfer, Raclette, 1 Flasche

Wein, Postauto, CHF 580~ fiir 2 Personen
Guide, transfert, raclette, 1 bouteille de vin,
bus public, CHF 580.—pour 2 personnes
Guide, transfer, raclette, 1 bottle of wine,
public bus, CHF 580~for 2 persons

Explora, Gstaad
+4177 419 16 16, gstaad.ch/gstaadcard

Jodelfondue

Fondue au jodel

Yodel fondue

Guide, Jodler*in, Fondue, 5 dl Wein
CHF 580~ fiir 2 Personen

Guide, jodleur/jodleuse, fondue, 5 dl vin
CHF 580.—pour 2 personnes

Guide, yodler, fondue, 5 dl wine

CHF 580~ for 2 persons

Explora, Gstaad
+4177 419 16 16, gstaad.ch/gstaadcard

Schneeschuhe bauen
Construire des raquettes a neige
Building snowshoes

Gemeinsam aus natulrlichen Materialien
Schneeschuhe bauen und gleich im Schnee
ausprobieren.

Dauer: ganzer Tag, ab CHF 132~

Construire ensemble des raquettes a neige
a partir de matériaux naturels et les essayer
immédiatement dans la neige.

Durée: toute la journée, a partir de CHF 132

Build snowshoes together from natural
materials and try them out in the snow
straight away.

Duration: full day, from CHF 132~

Alpinzentrum, Gstaad
+41 33748 41 61, alpinzentrum.ch

Mondschein - Wildbeobachtung
Clair de lune - observation de la faune
Moonlight - wildlife observation

CHF 90~ pro Person (Wanderung inkl.
Transport),

Dauer: 4 Stunden, 5.00 —9.00 Uhr
Gultigkeit: Mitte Juni — Ende Oktober

CHF 90— par personne (randonnée incl.
transport)

Durée: 4 heures, 5h00 — 9h00

Validité: mi-juin a fin octobre

CHF 90~ per person (hike incl. transport)
Duration: 4 hours, 5—-9 am

Validity: mid-June to late October

Familie Haldi, Saanenm&ser
+4179 4699293

Ubernachtung auf der Vorsass
Nuitée surl'alpage

Overnight stay on the alp

ab CHF 325-p.P.

apartirde CHF 325—p. p.

from CHF 325~-p. p.

Sedric Hefti
+4179951 42 37, gstaad.ch/gstaadcard

(Halber) Tag mit einem Bergbauern
erleben

Vivez une demijournée avec un
agriculteur de montagne
Experience a half day with a
mountain farmer

ab CHF 125-p.P.
apartirde CHF 125—p. p.
from CHF 125-p. p.

Sedric Hefti
+4179951 42 37, gstaad.ch/gstaadcard

‘ EXKLUSIV MIT IHRER

GSTAAD CARD
BUCHBAR!
RESERVATIONS
EXCLUﬂVEMENTAVig
VOTRE GSTAAD CARD!
EXCLUSIVELY
BOOKABLE WITH Y|OUR
GSTAAD CARD!

Schlafen wie auf Wolke 7 im Schaufenster
Dormir comme sur un nuage dans la vitrine
Sleep like on cloud nine in the shop window

CHF 338~

1 Ubernachtunginkl. Friihstiick fiir 2 Personen
1 nuitée avec petit-déjeuner pour 2 personnes
1 overnight stay incl. breakfast for 2 persons

RB Interior Production AG
+41 33744 1591, gstaad.ch/gstaadcard

Grossziigiger Helikopter-Alpenflug mit
Kulinarik

Généreux vol alpin en hélicoptére avec
des délices culinaires

Generous helicopter alpine flight with
culinary delights

ab/apartir de/from CHF 570—-p.P./p.p./p.p.

Swiss Helikopter AG
+41 33729 90 00, gstaad.ch/gstaadcard

Saanensenf-Produktion & Degustation
Production de la moutarde de Saanen &
dégustation

Production of Saanen mustard & tasting
CHF 25~-p.P./p.p./p.p.

CHF 15~ pro Kind/ par enfant/ per child

Léonie Mdller, Saanen
+4179616 1032

Alpine Walig Hiitte
Cabane alpine Walig
Alpine Walig Hut

«Alpine Night» fir 2 Erwachsene inkl.
3-Géange Menu/ Fruhstuck fur 2 Erwachsene
CHF 1620, pro Kind CHF 180 (max.2)

«Alpine Night» pour 2 adultes, y compris un
menu a 3 plats/petit-déjeuner pour 2 adultes
CHF 1620, par enfant CHF 180.— (max.2)
«Alpine Night» for 2 adults incl. 3-course

menu/breakfast for 2 adults
CHF 1620, per child CHF 180-(max.2)

Gstaad Palace
+41 33 748 50 00, gstaad.ch/gstaadcard

Produktion von Saanen-Schlitten «Fluschi»
Production de luges traditionnelles de
Saanen «Fluschi»

Production of Saanen sledges «Fluschi»

CHF 650~ pro Schlitten (90 Min.)
Alpler-Zvieri auf Anfrage CHF 20-p.P.
CHF 650~ par luge (90 min.),

gouter alpage CHF 20.—p. p. sur demande
CHF 650~ per sledge (90 min.),

alpine snacks on demand at CHF 20~ p. p.

Mathias von Siebenthal, Gstaad
+41797631993

KULINARIK | CULINAIRE | CULINARY

1 HUUS-Bier und 1 HUUS-Tee kostenlos p. P.
1 biére HUUS et 1 thé HUUS gratuit p. p.
1 HUUS beer and 1 HUUS tea free p. p.

Bei Bestellung einer Mahlzeit aus der Bar-
Karte, glltig: Sonntag — Donnerstag

Lors d'une commande d'un repas de la carte
du bar, validité: dimanche - jeudi

When ordering a meal from the bar menu,
validity: Sunday — Thursday

Huus Gstaad, Gstaad, Saanen
+41 33 748 04 04, huusgstaad.com

1 kostenloser Welcome Drink pro Person

1 boisson de bienvenue gratuite par personne
1 free welcome drink per person

Zum Mittag- und Abendessen im Restaurant
Avenue Montagne & Lounge. Ged&ffnet von
23. Junibis 17. September 2023

Lors du déjeuner & diner au restaurant Avenue
Montagne & Lounge.

Ouvertdu 23 juinau 17 septembre 2023

For lunch and dinner at the Avenue Montagne
& Lounge Restaurant.

Open from 23 June to 17 September 2023

Park Gstaad
+41 33 748 98 00, parkgstaad.ch

Fonduerucksack

Sac a dos a fondue

Fondue Backpack

ab/a partir de /from CHF 18~ (mind. 2 Per-
sonen/min. 2 personnes/min. 2 persons)

Molkerei Schoénried, Tel.: +41 33 744 12 82
Molkerei Zweisimmen, Tel.: +41 33 722 42 82
Molkerei Gstaad, Tel.: +4133 74411 15
gstaad.ch/gstaadcard

3-Gange Menii - Abendessen (Mo - Do)
Menu 3 plats -diner (lun - jeu)
3 course dinner (mo - thu)

Spezialpreis: CHF 49— p. P. (ohne Getrénke)
Prix spécial: CHF 49— p. p. (sans boissons)
Special price: CHF 49— p. p. (excl. beverages)

Rialto Bar Bistro, Gstaad
+4133 744 34 74, rialto-gstaad.ch

1 Mango-Lassi kostenlos pro Person
1 mango lassi gratuit par personne
1 mango lassi free of charge per person

Zum Mittag- & Abendessen
Au déjeuner et au diner
For lunch & dinner

Mango Restaurant Gstaad
+41 33 748 37 14, mango-restaurant.ch

@gstaad_official

Teile deine Momente
aus der Destination Gstaad mit uns.
Markiere @gstaad_official oder
#gstaad, um erwahnt zu werden.

Partage tes moments
de la destination Gstaad avec nous.
Marque @gstaad_official ou #gstaad
pour étre mentionné.

Share your moments
from the destination Gstaad with us.
Tag @gstaad_official or #gstaad
to get featured.

Fisch & Grill-Erlebnis
Expérience fish & grill
Fish & grill experience

10% Reduktion / de réduction / reduction
CHF 75.-p.P./ p.p. / p.p.

Aktionscode/ code promotionnel/ promo-
tional code: Gstaad!Card_2023

Forellensee Gastro AG, Zweisimmen
+41 3372229 69, forellensee.ch

Romantisches Boot-Dinner

auf dem Forellensee

Diner romantique en bateau sur

le lac de la Forellensee

Romantic boat dinner on lake Forellensee

10% Reduktion/ de réduction/ reduction
CHF 175-p.P./p.p./p.p.
05.04.-29.10.2023

Aktionscode/ code promotionnel/ promo-
tional code: Gstaad!Card_2023

Forellensee Gastro AG, Zweisimmen
+41 33722 29 69, forellensee.ch

Vom Feld auf den Teller!
Du champ a I'assiette!
From the field to the plate!

3-Gange-Menii aus fast 100 % lokalen Zu-
taten aus Ablandschen, saisonal gestaltet.
CHF 55~ p. P. anstatt CHF 65—

Un menu a 3 plats composé a presque 100 %
d'ingrédients locaux d’Abléndschen, congu pour
la saison, CHF 55.—p. p. au lieu de CHF 65—

3-course menu made from almost 100 %
local ingredients from Abléndschen,
seasonally designed, CHF 55~p. p.
instead of CHF 65—

Berghotel Zur Sau, Ablandschen
+4126 929 85 50, zur-sau.ch

Walig Dinner in der Walig Hiitte
Walig Dinner dans la cabane Walig
Walig Dinner at the Walig Hut

3-Géange-Menti fiir das Mittag- oder Abend-
essen fiir 2—14 Personen. Ab CHF 270-p.P.

Menu a 3 plats pour le déjeuner ou le diner
pour 2 a 14 personnes, a partir de CHF 270-p. p.
3-course menu for lunch or dinner for 2—14
people, from CHF 270-p. p.

Gstaad Palace
+41 33 748 50 00, gstaad.ch/gstaadcard

LENK SIMMENTAL

Gefiihrte Tour/ Visite guidée / Guided tour m

Blick hinter die Kulissen der Krauterwelt
Jeden Mittwoch: 10.00 Uhr (de/fr),
CHF 3~ statt CHF 8-

Regard dans les coulisses du monde des her-
bes, tous les mercredis: 10h00 (de/fr), CHF
3.—~aulieude CHF 8-

Alook behind the scenes of the herbal world
every Wednesday: 10 a.m. (de/fr)
CHF 3—-instead of CHF 8~

SAH Alpenkrauter, Darstetten

+41 33 783 80 13, swissalpineherbs.ch
Erlebnisbad Wallbach, Lenk Simmental
Spezialpreis: Einheimischen-Tarif (alle Tarife)
Prix spécial: tous les tarifs au tarif indigéne
Special price: local rate on all prices

Erlebnisbad Wallbach, Lenk
+41 3373319 01, lenk-simmental.ch

Alpenblumenweg Betelberg
Sentier des fleurs alpines de Betelberg
Alpine Flower Trail Betelberg

Fiihrung mit Margrit Dubi, Dauer: 2.5 Std.,
CHF 15.-statt CHF 20,
Kinder CHF 8- statt CHF 10~

Visite guidée avec Margrit Dubi, Durée:
2.5 heures., CHF 15.—au lieu de CHF 20—,
enfants CHF 8.—au lieu de CHF 10—

Guided tour with Margrit Dubi, Duration:
2.5 hours, CHF 15~instead of CHF 20~
children CHF 8-instead of CHF 10~

Lenk Bergbahnen
+41 33736 30 30, lenk-bergbahnen.ch

THUNERSEE

Schloss Thun
Chéteau de Thoune
Thun Castle

20% Reduktion auf Einzeleintritt Erwachsene
20 % de réduction sur l'entrée unique adulte
20% reduction on the single entry adults

Schloss Thun
+41 33223 2001, schlossthun.ch

Schloss Hiinegg
Chéteau de Hiinegg
Hiinegg Castle

20% Reduktion auf Einzeleintritt Erwachsene
20 % de réduction sur I'entrée unique adulte
20% reduction on the single entry adults

Schloss Hiinegg, Hilterfingen
+4133 24319 82, schlosshuenegg.ch

St. Beatus-Hohlen
Les grottes de St Beatus
St. Beatus Caves

15 % Reduktion auf Einzeleintritt
15 % de réduction sur I'entrée unique
15 % reduction on the single entry

St. Beatus-Hohlen, Sundlauenen
+41 33 841 16 43, beatushoehlen.swiss

Schloss Oberhofen
Chéteau de Oberhofen
Oberhofen Castle

Spezialpreis: CHF 10~ flr den Einzeleintritt
Erwachsene (anstatt CHF 12-)

Prix spécial: CHF 10.—pour I'entrée unique
adulte (au lieu de CHF 12.-)

Special price: CHF 10~ for the single entry
adults (instead of CHF 12-)

Schloss Oberhofen, Oberhofen
+41 3324312 35, schlossoberhofen.ch

BLS Schifffahrt Thuner- und Brienzersee
BLS Schifffahrt Lac de Thoune et Brienz
BLS Schiffahrt Lake Thun & Brienz

20% Reduktion auf Tageskarte Erwachsene
20% de réduction sur la carte journaliere adulte
20% reduction on the daily ticket adults

BLS Schifffahrt
+4158 327 48 11, bls-schiff.ch

Altstadtfiihrung Thun
Visite guidée de la vieille ville de Thoune
Guided tour of the old town of Thun

90 Min. (de/ en), 20 % Reduktion auf den
Normaltarif Erwachsene (ab 17 Jahre), Kinder
gratis. Jeden Sa, im Juli & August auch am Mi;
Anmeldung bis am Vorabend 17.00 Uhr

90 min. (de/en), 20 % de réduction sur le tarif
normal adultes (3 partir de 17 ans), enfants
gratuits. Tous les samedis, enjuillet & aolt aussi
les mercredis; inscription jusqu‘a la veille 17.00

90 min. (en/ger), 20 % reduction on the nor-
mal price adults (from 17 years), children free.
Each Saturday, in July & August also on Wed-
nesday, register until the evening before 5pm

Thun-Thunersee Tourismus
+41 3322590 00, interlaken.ch

Spiezer Ziigli

Train touristique de Spiez

Tourist train, Spiez

20% Reduktion auf Einzel- und Retourfahrten
20 % de réduction sur un aller simple & retour
20% reduction on single and return trip

Spiez Marketing AG
+41 336559000, spiez.com

FRUTIGEN

Tropenhaus Frutigen

Maison tropicale Frutigen

Tropical House Frutigen

10 % Reduktion auf den Eintrittspreis
10% de réduction sur le billet d'entrée
10% reduction on the entry ticket

Tropenhaus Frutigen
+41 33 672 11 44, tropenhaus-frutigen.ch

LA GRUYERE

Maison du Gruyére

Késerei und Demonstration

Fromagerie et démonstration

Cheese factory and demonstration

CHF 5~ Eintritt Erwachsene (anstatt CHF 7-)
CHF 5.-entrée adulte (au lieu de CHF 7.-)
CHF 5-adult single entry (instead of CHF 7-)
Maison du Gruyére, Pringy-Gruyéres

+4126 921 84 00, lamaisondugruyere.ch
Maison Cailler, Chocolaterie

20% Reduktion auf Einzeleintritt Erwachsene
20 % de réduction sur I'entrée unique adulte
20% reduction on the adult single entry

Aktionscode/ code promotionnel/ promo-
tional code: Gstaadcard

Maison Cailler, Broc
+41 26 921 59 60, boutique.cailler.ch

Bains de la Gruyére

20% Reduktion auf Einzeleintritt Erwachsene
20 % de réduction sur I'entrée unique adulte
20% reduction on the adult single entry

Bains de la Gruyére, Charmey
+4126 927 67 67, bainsdelagruyere.ch

PAYS-D'‘ENHAUT

Dorffiihrung/ Visite guidée des villages /
Village tour

Rossiniére/ Chateau-d'Oex/Rougemont
Kostenlos, taglich ohne Degustation
Anmeldung bis 48 Stunden vorher

Gratuit, chaque jour sans dégustation,
inscription jusqu‘a 48 heures avant

Free, daily without tasting, register until
48 hours before

Pays-d'Enhaut Région Tourismus
+4126 924 25 25, alpesvaudoises.ch

SHOPPING + RENT

Bekleidungssortiment

Gamme de vétements

Clothing selection

5% Reduktion (ausgenommen Aktionen)
5% de réduction ((hors promotions)

5% reduction (excl. promotions)

Sputnik Bikeshop, Zweisimmen
+4133 722 32 55, sputnik-bikeshop.ch

Thémus Bike Store

10% Reduktion auf Bekleidungssortiment
& Accessoires (ausg. Aktionen)

10% de réduction sur vétements & acces-
soires (hors promotions)

10% reduction on clothing selection &
accessoires (excl. promotions)

Pure Snowboard Shop GmbH, Gstaad
+4133 7447570, pure-snowboarding.ch

E-Bike Miete

Location d‘e-bikes

E-bike rental

10% Rabatt / de réduction/ discount
Gultigkeit/ Validité / Validity: 1.5. —31.10.

Planéte Sports, Chateau-d'Oex
+41 26 924 44 64, planetesports.ch

Gstaad Card direkt vor Ort vorweisen
Présenter la Gstaad Card directement sur place
Show your Gstaad Card directly on site

E im Online-Shop buchbar
aréserver dans le shop en ligne
bookable in the online shop

m Vorgéngige Reservation erforderlich
Réservation préalable nécessaire
Reservation required in advance

E Exklusive nur mit Ihrer Gstaad Card
Exclusivement avec votre Gstaad card
Exclusive only with the Gstaad Card

Destination
Gstaad

GSTAAD
SAANEN
SCHONRIED
SAANENMOSER
ZWEISIMMEN
LAUENEN
GSTEIG
FEUTERSOEY
TURBACH
ABLANDSCHEN

Gstaad Saanenland Tourismus
Promenade 41 | 3780 Gstaad/ Switzerland
T +4133 748 81 81 | info@gstaad.ch | gstaad.ch
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BUSLINIE | LIGNE DE BUS | BUS ROUTE

FAMILIE | FAMILLE | FAMILY
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[l BERG | MONTAGNE | MOUNTAIN
NATUR | NATURE | NATURE
KULTUR | CULTURE | CULTURE

[l EXCLUSIV | EXCLUSIVE | EXCLUSIVE
KULINARIK | CULINAIRE | CULINARY
SHOPPING + RENTAL
REGIONEN | REGIONS | REGIONS
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Pablic transport included®

1.5.-31.10.2023

Inkludierte Strecken (Bahn/Bus)
Itinéraires inclus (Train/Bus)
Included routes (Train/Bus)
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Spezial-Tageskarte
Bergbahnen Destination Gstaad
CHF 19-/CHF 9~
(Erwachsene/Kinder)

Carte journaliere spéciale
Remontées mécaniques Gstaad
CHF 19.—/CHF 9.— (adultes /enfants)

Special day ticket
Mountain railways Gstaad
CHF 19~/ CHF 9~ (adults/ children)

Gstaad Card direkt vor Ort vorweisen

Présenter la Gstaad Card directement sur place
Show your Gstaad Card directly on site

im Online-Shop buchbar
aréserver dans le shop en ligne
bookable in the online shop
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Vorgéangige Reservation erforderlich
Réservation préalable nécessaire

Reservation required in advance

Exklusive nur mit Ihrer Gstaad Card
Exclusivement avec votre Gstaad card

Exclusive only with the Gstaad Card
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Saani's Familienprogramm

nklusive

Saani's programime

de famille inclus

Saani‘s Family Program

includes

17.07.-11.08.2023
02.10.-27.10.2023
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Glas Fusing-Kurs E
Cours de verre fusion
Glas fusing course

Teller, Laternen etc. gestalten, 90 Min.,
Objekte kdnnen nach 24 Stunden abgeholt
werden, CHF 15-p. P, Kinder gratis, exkl.
Materialkosten. 10 % Reduktion auf Ge-
samtbetrag

Conception d'assiettes, de lanternes etc., 90
min., les objets peuvent étre récupérés aprés
24 hrs), CHF 15.—par pers., enfants gratuits,
hors frais de matériel. 10 % de réduction sur le
montant total.

Designing plates etc., 90 min., items can
be picked up after 24 hrs, CHF 15-p. p.,
children free, excl. material costs.

10% reduction on the total amount.

Silvia Hauswirth, Saanen
+41796935293

Ruderboot auf dem Lauenensee
Bateau a rames lac de Lauenen
Rowing boat Lake Lauenen

10% Reduktion auf Ruderbootmiete

10% de réduction sur la location du bateau
drames

10% reduction on the rowboat hire

Restaurant Lauenensee
+41337551436/+41337653062
lauenensee.net/restaurant.php

STATION -
Eine Uberraschung pro Eintritt

Indoor Playground

Une surprise par entrée
A small surprise per entry

STATION, Saanen
+41 3374401 09, stationsaanen.ch

Freibad Saanen
Piscine en plain air Saanen
Open air pool Saanen

Erwachsene: CHF 8-p. P. anstatt CHF 9~
Kinder 6 —15 Jahre: CHF 4-anstatt CHF 4.50

Adultes: CHF 8—p. p. au lieu de CHF 9.,
Enfants de 6 & 15 ans: CHF 4.—au lieu de
CHF 4.50

Adults CHF 8-p. p. instead of CHF 9~
Children 6 —15 years: CHF 4~-instead of
CHF 4.50

Sportzentrum Gstaad
+41 33 748 80 90, gstaad.ch/gstaadcard

p-P./p.p./p.p.=
pro Person/ par personne/ per person

Hallenbad Gstaad
Piscine Gstaad
Indoor swimming pool Gstaad

Erwachsene CHF 11-p.P. anstatt CHF 14—~
Kinder 6 =15 Jahre: CHF 7 - statt CHF 8~

Adultes: CHF 11.-p. p. au lieu de CHF 14—
Enfantsde 6 & 15 ans : CHF 7.—au lieu de
CHF 8~

Adults CHF 11-p. p. instead of CHF 14—
Children 6 —15 years: CHF 7~ instead of
CHF 8-

Sportzentrum Gstaad
+41 33 748 80 90, gstaad.ch/gstaadcard

Seilpark Zweisimmen
Parc d’Adventure Zweisimmen
High ropes park Zweisimmen

CHF 31-p. P.anstatt CHF 39—~

CHF 31.~p. p. aulieu de CHF 39~

CHF 31-p. p.instead of CHF 39~
Alpinzentrum Gstaad

+4133 748 41 61, gstaad.ch/gstaadcard
Ciné-Theater Gstaad

Reduktion von CHF 2 -auf den Eintrittspreis
Réduction de CHF 2.-sur le billet d’entrée
Reduction of CHF 2.~ on the entry ticket
Ciné-Theater, Gstaad

+41 33744 1474, cine-theater.ch
Ciné-Theater Gstaad

Spezialpreis: Rent a cinema, CHF 299~ fiir
2 Stunden (anstatt CHF 350-) zzgl. Film-
rechtskosten

Prix spécial : rent a cinema, CHF 299.—pour 2
heures (au lieu de CHF 350.-) frais pour droits
cinématographiques possibles

Special price: rent a cinema, CHF 299 —for
2 hours (instead of CHF 350-) add. movie
rights might apply

Ciné-Theater, Gstaad
+41 33744 14 74, cine-theater.ch

Schwimmbad Zweisimmen

Piscine Zweisimmen

Swimming pool Zweisimmen

10% Reduktion auf den Einzel-Eintrittspreis
10% de réduction sur le prix d'entrée individuel
10% reduction on the single entry price
Schwimmbad, Zweisimmen

+4179 589 33 38, zweisimmen.ch

Piscine Gstaad Palace

CHF 12~p. P. anstatt CHF 14—~
Kinder 4 —12 Jahre: CHF 7 —anstatt CHF 9~

CHF 12-p. p. aulieu de CHF 14~
Enfants de 4 a 12 ans: CHF 7.—au lieu de
CHF 9~

CHF 12-p. p. instead of CHF 14~

Children 4 —12 years: CHF 7 —instead of
CHF 9~

Gstaad Palace
+41 33 748 50 00, gstaad.ch/gstaadcard

Body-Fit Fitness Center Zweisimmen
Tageseintritt: CHF 15—~anstatt CHF 20—
Entrée journaliére: CHF 15.—au lieu de CHF 20—~
Day admission: CHF 15~ instead of CHF 20~

Bodyfit Fitness Center - Zweisimmen
+4178 233 16 58, training-therapie.ch

Golflektion mit Golf-Pro/25 Min.

Legon de golfavec un pro/25 min
Golflesson with golf pro/25 min

Preis: CHF 65~ fiir 1— 2 Pers. inkl. Material

Anschliessend kostenlos 120 Balle auf der
Driving Range dazu.

Prix: CHF 65— pour 1—-2 personnes, matériel
inclus. Ensuite, 120 balles gratuites sur le
driving range en plus.

Price: CHF 65—for 1-2 pers. incl. material
Followed by 120 balls on the driving range
free of charge.

Golfclub Gstaad-Saanenland
+41 33 744 04 45, golfclubgstaad.ch

Gleitschirm Tandemflug mit GoPro Video
Vol parapente biplace avec vidéo GoPro
Paragliding tandem flight with GoPro video
ab/a partir de/from CHF 220~
p.P./p.p./p.p.

Paragliding School Gstaad

+4179224 42 70, gstaad.ch/gstaadcard

Gleitschirm Tandemflug
Vol parapente biplace
Paragliding tandem flight

10% Reduktion/ réduction/reduction

Paragliding School Gstaad
+4179224 42 70, paragstaad.com

Tennisplatz/ Court de tennis/Tennis court
12 % Reduktion auf Tennisplatzmiete

12 % de réduction sur la location du court de
tennis

12 % reduction on the tennis court rental

Tennisplatz Saanenmdoser
+41 33 748 68 68, gstaad.ch/gstaadcard

Tennisplatz/ Court de tennis/ Tennis court
12% Reduktion auf Tennisplatzmiete

12% de réduction sur la location du court de
tennis

12% reduction on the tennis court rental

Tennisplatz Schonried
+41 33 748 40 20, gstaad.ch/gstaadcard

Wellness inkl. Hallenbad

Wellness et la piscine

Spa area with swimming pool
Einzeleintritt CHF 25-anstatt CHF 27—
Zutritt ab 16 Jahren

Entrée unique CHF 25.—au lieu de CHF 27 —
Accés a partir de 16 ans

Single entry CHF 25~ instead of CHF 27 -
Admission from 16 years

Sportzentrum Gstaad
+41 33 748 80 90, gstaad.ch/gstaadcard

Wochenprogramm
Programme hebdomadaire
Weekly program
- Water Experience (Canyoning)
- River Rafting
- Indiana Jones —Kletterpark/
Parc d'escalade/ Climbing park
- Geflihrte Wanderung
Randonnée guidée / Guided hike tour
CHF 108-p. P. anstatt CHF 135~
CHF 108.—p. p. aulieu de CHF 135~
CHF 108-p. p. instead of CHF 135—~

Alpinzentrum Gstaad
+4133 748 41 61, gstaad.ch/gstaadcard

Reitzentrum Gstaad
Centre équestre de Gstaad
Gstaad Equestrian Centre

10% Reduktion auf gefiihrte Ausritte, Reit-
unterricht

10% de réduction sur les lecons d'équitation,
promenades a cheval guidées

10% reduction on riding lessons & guided
rides outside

Reitzentrum Gstaad AG, Gstaad
+41 33 744 24 60, reitzentrum-gstaad.ch

Kletterhalle Vertical
Centre d'escalade
Climbing Centre

Spezialpreis: CHF 10~ fur Erwachsene
CHF 6.~fiir Kinder (6 —16 Jahre)

Prix spécial: CHF 10.—pour adultes

CHF 6.—pour enfants (6 —16 ans)

Special price : CHF 10— for adults
CHF 6~ for children (6 —16 years)

Kletterhalle Vertical Gstaad
+41 33748 81 81, gstaad.ch/gstaadcard

Klettersteig fiir Anfanger
Via ferrata pour débutants
Via ferrata for beginners

CHF 380~ pro Tag, pauschal (exkl. Bergbahn
& Picknick), guiltig: Juni —Oktober

CHF 380.— par jour, forfait (hors téléphérique
et pique-nique), valable: juin —octobre

CHF 380 per day, flat (excl. cable car and
picnic), valid: june —ctober

Willy Aegerter, Schénried
+4179 650 72 07, bergfuehrerwilly.ch

Auch im Winter
profitieren Sie von tber 80
Angeboten und
exklusiven Erlebnissen mit
lhrer Gstaad Card

En hiver également
vous profitez de plus de
80 offres et expériences
exclusives avec votre
Gstaad Card

Also in winter
you benefit from over
80 offers and exclusive
experiences with your
Gstaad Card

Wasserngrat Bahn

20% Reduktion auf Hin- & Riickfahrt sowie
auf Einzelfahrten

27.07.-03.09.2023, Donnerstag-Sonntag
20% de réduction sur le billet aller et

retour et sur des trajets unitaires
27.07.—-03.09.2023, jeudi a dimanche

20% on outward & descent trips and on
one-way trips

27.07.-03.09.2023, Thursday-Sunday

Wasserngrat Bahn
+4179 744 28 28, wasserngrat.ch

Glacier 3000

20% Reduktion auf Hin- & Riickfahrt Pillon-
Scex Rouge, nicht kumulierbar mit anderen
Verglinstigungen

20 % de réduction sur aller et retour Pillon-
Scex Rouge, non cumulable avec d'autres
réductions

20% reduction on roundtrip Pillon-Scex
Rouge, can not be cumulated with other
discounts

Glacier 3000
+4124 492 33 77, glacier3000.ch

Helikopter-Rundfliige
Vols touristiques en hélicoptére
Roundtrip helicopter flights

5% Reduktion/réduction/reduction

Air Glacier SA
+41337445550
air-glaciers.ch/de-ch/rundfluege

Bahnfahrt Erlenbach-Stockhorn retour
Voyage aller-retour en téléphérique
Erlenbach- Stockhorn

Cable car ride Erlenbach- Stockhorn
return

Erwachsene CHF 30-anstatt CHF 60—

Adultes CHF 30.—au lieu de CHF 60—
Adults CHF 30-instead of CHF 60—~

Stockhornbahn AG, Erlenbach
+4133 681 21 81, gstaad.ch/gstaadcard

Wander-Ticket Stockhorn

Ticket de randonnée Stockhorn

Hiking ticket Stockhorn

3 Strecken fahren, 1 Strecke wandern
Erwachsene CHF 28-anstatt CHF 56—

3 trajets en téléphérique, 1 trajet randonnée
Adultes CHF 28.—au lieu de CHF 56—

3 sections cableway, 1 section hiking
Adults CHF 28~instead of CHF 56—

Stockhornbahn AG, Erlenbach
+4133 681 21 81, gstaad.ch/gstaadcard
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Jaun Gastlosen Bergbahnen Einzelfahrt
Jaun Gastlosen Bergbahnen trajet simple
Jaun Gastlosen Bergbahnen one-way trip

1 Heissgetrank (Erwachsene) und
1 Softgetréank/ Sirup (Kinder) kostenfrei
im Chalet Barghus

1 boisson chaude (adultes) et 1 boisson
non alcoolisée (enfants) est inclus au
Chalet Bérghus

1 hot drink (adults) and 1 soft drink/ syrup
(children) at the Chalet Barghus

Jaun Gastlosen Bergbahnen AG
+4126 929 81 32, jaun-bergbahnen.ch

Wandertaxi Zweisimmen-Sparenmoos
Taxi-rando 2 Spar:
Hiking taxi Zweisimmen-Sparenmoos

01.07.-15.10.2023/ Mittwoch, Samstag,
Sonntag, Berg- und/ oder Talfahrt:

CHF 3~Reduktion p. P.

Anmeldung bis am Vorabend 17.00 Uhr

01.07.-15.10.2023/mercredi, samedi,
dimanche, montée et/ou descente:
CHF 3.—de réduction p. p.

inscription jusqu'a la veille 17h00

01.07.-15.10.2023 / Wednesday, Saturday,
Sunday, ascent and/or descent:

CHF 3-reduction p. p.,

registration until 5 pm the evening before

InfoPoint Zweisimmen
+41337221133
sparenmoos-aktiv.ch/fahrplan/sommer

Wandertaxi Zweisimmen-Seebergsee
Taxi-rando Zweisimmen-Seebergsee
Hiking taxi Zweisimmen-Seebergsee

04.07.-12.10.2023 / Dienstag + Donnerstag
Berg- und Talfahrt:

CHF 4~ Reduktion (Kinder: CHF 2-)

Berg- oder Talfahrt:

CHF 3~Reduktion (Kinder: CHF 1-)
Anmeldung bis am Vorabend 17.00 Uhr

04.07.-12.10.2023 /mardi et jeudi
Montée et descente: CHF 4.—réduction
(Enfants : CHF 2.-)

Montée ou descente: CHF 3.—réduction
(Enfants : CHF 1.-)

Inscription jusqu'a la veille 17h00

04.07.-12.10.2023/ Tuesday and Thursday
Ascent and descent: CHF 4-reduction
(Children: CHF 2-)

Ascent or descent: CHF 3~ reduction
(Children: CHF 1)

Registration until 5 pm the evening before

InfoPoint Zweisimmen
+41337221133



